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iPEK YOLU’NDA GEC ANTiK DONEMIN TUCCARLARI SOGDLARIN MiRASCISI
YAGNOBILER VE YAGNOBI DilLi

ON THE SILK ROAD INHERITORS OF MERCHANT SOGDIANS OF THE LATE ANTIQUITY
YAGHNOBIS AND THE YAGHNOBI LANGUAGE

Abstract

Yagnobi, which is an Eastern Iranian language, is regarded as the modern inheritor of the
Ancient Sogdian Languge. Yaghnobi is spoken by twenty thousand people in today’s
northwestern Tajikistan in the Ayni district. There is no mutual intelligibility between
Yaghnobi and the standard Tajik Persian language.

This paper provides some information about Yaghnobi language for the readers of JofEL
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Ozet

Yagnobi, Antik Sogdcanin modern mirasgisi olarak bilinen bir Dogu iran dilidir. Yagnobi dili
buglin Tacikistan’in kuzeybatisinda, Ayni bélgesinde yirmi bin kisi tarafindan konusulmaktadir.
Yagnobi dili ile 6l¢linll Tacik Farsgasi arasinda karsilikli anlasilabilirlik yoktur.

Bu calismada TDD okurlari igin Yagnobi dili ile ilgili bilgi sunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Dogu iran dilleri, Yagnobi, Tacikce, Farsca
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Kaddu dapé myiiu ArHob mepasem*

Yagnobiler ve Yagnobi Dili

Adi ilk kez Pers imparatorlugu’na ait yazitlarda anilan Sogd iilkesinin yerli halki Sogdlar, Erken ve
Geg¢ Antik donemlerde buglin Orta Asya olarak adlandirilan cografyanin kiiltlirler arasi temas ve
ticari faaliyetler bakimindan en énemli irani dilli halki idi. Baskentleri Semerkand civari olmasina
karsin, Kinm’dan bati Cin’e, hatta Hindistan’a degin cok genis bir cografyada tarihi ipek Yolu
rotasindaki neredeyse bitiin énemli ticaret merkezlerinde kolonileri bulunan, savas yerine ticareti
tercih eden Sogdlar, bu cografyalardaki dini ve kiltirel zenginliklerin tasinmasinda,
aktarilmasinda, boylelikle dillerin, dinlerin ve kdiltirlerin harmanlanmasinda 6nemli roller
oynamislardi. Cin ve Orta Asya, Hindistan ve Orta Asya arasindaki etkilesimin baslica aktorleri olan
Sogdlar ayni zamanda Zerdustlik, Budizm, Manihaizm, Nesturi Hristiyanlik vd. dinlerin samimi
misyonerleriydi (Sogdlularla ve Sogdlu tiiccarlarla ilgili olarak bk. Vaissiére 2005).

MO dérdiincii yizyildan itibaren Pers egemenligine, Biiyiik iskender’in istilasi ve ardindan sirasiyla
Yunan ve Heftalit, altinci ylzyilin ikinci yarisinda ise Tiirk Kaganhgi egemenligine giren Sogd lkesi,
on alti yazyillik tarihi boyunca genellikle siyasi bakimdan bir biyik glice bagh zayif vassal iktidarlar
tarafindan yénetilmistir.?

Sogdlar ana yurtlarinda sekizinci ylzyilin ilk yarisinda Musliman Arap ordularinin akinlarina karsi
koyamamis, Araplar tarafindan ‘Maveraiinnehir’ (Nehir 6tesi) olarak adlandirilan cografya ile bu
cografyaya dahil Semerkant ve civari Araplarin eline ge¢mistir. Glinimuzde Tacikistan sinirlari
icinde kalan Pencakent’in son krali Devasti¢’in Mug Dagi’'nda éldirilmesiyle islam éncesinin, Geg
Antik Donem Sogdlari, biraktiklari somut ve soyut kiiltirel malzeme ile misyonlarini
tamamlamislardir. Sogdlar, Arap-islam ordularinin fethinden kisa bir siire sonra Misliiman olmus
ve on ikinci yizyilda diger irani halklarla karisarak ve kismen Tirkleserek tarih sahnesinden
bitiinlyle cekilmislerdir. Sakaca, Harezmce gibi tarihi Dogu iran dillerinden biri olan Sogdca
yaklasik dokuz ylzyildir 610 bir dildir.

Kimi arastirmacilar, adini ayni adla anilan nehirden ve vadiden alan Yagnob halkini, tarihi Sogdlarin
mirascisi; Yagnobilerin dili Yagnobinin® de yine tarihi Sogdcanin modern bir degiskesi oldugu
goristindedir. Hatta Yagnobi diline ‘Yeni Sogdca’ (Rus. Hosocozdulickuli sa3bik) adi da
verilmektedir. Kanitlanmamis olmasina karsin, bu gorts Kirmizi Kitap da dahil olmak tzere popller
soylemde yayginlasmistir.

Son derece daglk bir cografya olan modern Tacikistan’in kuzeybatisinda 130 km uzunlugundaki
Yagnob Nehri ve ayni adla anilan vadi, Pencakent’ten hemen sonra Ozbekistan’a dogru uzanan
Zerefsan Nehri Havzasi’'nin bir parcgasidir. Pencakent ve Ulkenin ikinci blytk kenti ‘Hucend’ (Sovyet
doneminde Leninabad) yolu lzerinde bulunan Yagnob, idari bakimdan Sugd bdlgesinin ‘Ayni’ adh
iline baghdir.

Yagnobiler 1970 niifus sayimina gére toplam 2,500; 2000 yili niifus sayimina gore 5,000 kisi ile
Tacikistan nifusunun ¢ok kiiclik bir oranini olusturur (Tul’skiy 2005; Xromov 1972). Yagnobilerin
diger halklar gibi sosyalist donemde zorunlu goce tabi tutulmalari nedeniyle demografik verilerin
tam olarak saptanmasinda giglikler vardir. Nitekim farkli kaynaklarda konusur sayisi konusunda
birkag bin ile yirmi bin arasinda degisen farkli rakamlar verilmektedir.

.tehlikedekidiller.
www.tehlikedekidiller.com 146



TDD/JofEL 2012 Kis/Winter Tehlikedeki Diller Dergisi/Journal of Endangered Languages

Suer Eker-Yagnobiler ve Yagnobi Dili

Yagnobi dili, Osetge ile birlikte irani dillerin ‘Kuzeydogu iran dilleri’ alt grubunda; Ruseni, Bartengi,
Orosor, Sugni, Yazgulami, iskasimi, Vahiden olusan yedi Pamiri dili ve konusur sayisi birkag yiizi
gecmeyen diger Pamir degiskeleri ise ‘Glineydogu iran dilleri’ grubunda yer almaktadir (Greneoble
2003: 9; Dalby 2004: 279).

Yagnobilerin dillerini ve kiltirlerini ginimiize degin korumalarinda daglhk Tacikistan cografyasinin
ve ulasim altyapisinin son derece yetersiz olmasinin énemli roll vardir. Ortalama yuksekligi 3,000
m olan tlkede 7,000 m’ye varan yikseklikler gelismis bir karayolu aginin kurulmasini engellemis,
bu yetersizlikler etnik-dilbilimsel azinlik Yagnobilerin (ve Pamirilerin) dillerini ve kulturlerini
korumalarina yardimci olmustur. Tacikistan’in iki irani dilbilimsel azinhigindan biri olan Pamirilerin
Sia-ismaili inancina mensup olmalarina karsilik, Yagnobiler, Tacikler gibi Siinni-Hanefi
Musliiman’dir. Yagnobilerin eski Zerdiist inanglarini terk ederek islam dinini kabul etmelerinin ise
nispeten ge¢ donemlerde gergeklestigi ileri sirtlmektedir.

Yagnobilerden ve ‘az konusurlu’ Yagnobi dilinden ilk s6z edenler Avrupali ve Rus arastirmacilardir.
Alman bilim adami G. Kapus 1883’te Avrupa’da bir cografya dergisinde yayimlanan ‘Yagnob Vadisi
ve Nifusu’ adli makale ile bolgeye dikkat cekmis, Yagnob Vadisi’'nin ‘biricik’ dogasini ve Yagnobi
dilinin farkhhgini ve tekligini Bati kamuoyunun giindemine getirmistir (Jamolzoda 2006). Yagnobi
dili, on dokuzuncu yiizyilda Galca adiyla bilimsel literatiire girmis,* arastirmacilar az konusurlu
‘Galga’ dilinin, yani ‘Yagnobi’'nin Farsca’ tipolojisinde bir irani dil olmadigini fark etmislerdir.
Yagnobi dili ile ilgili malzemeler ilk kez Rus bilim adami A. L. Kuhn tarafindan kayda alinmistir
(Bielmier 2006).

Yagnobi dili ile ilgili veriler kayit altina alinmak Gzere Kiril tabanl gegici alfabelerden yararlaniimis,
din adamlari dini maksatlarla zaman zaman Arap harfleriyle Yagnobi dilinde not tutmuslardir.
Yagnobinin korunmasi, 6gretimde kullanilmasi konusunda resmi sdylemlere ve bazi minferit
calismalara, uygulamalara karsin bu dilin yazi dili gelenegi yoktur. Yagnobi konusurlarinin
tamamina yakini Yagnobi ve Tacikce olmak Uzere iki dillidir. Rusya’da gécmen isci olarak
cahsanlarin bir bélimU ve Rusga 6grenim goren az sayida egitimli niifus ise tg dillidir.

1930’lu yillarda Dogu Tirkistan’da ‘Antik Mektuplar’'in, Mug Dagi’'nda Sogdca belgelerin ve bir dizi
Sogdca yazitin ve Hindistan Karakurum gecitlerindeki kayaliklarda grafitilerin bulunmasinin
ardindan, tarihi Sogdcanin da islami dénemde Eski Persce tipolojiden tamamen, Orta iranca
Pehleviden de oldukca farkl bicimde ve neredeyse ‘birdenbire’ ortaya cikan Farsgadan farkl, daha
eskicil 6zelliklere sahip bir Dogu iran dili oldugu anlasiimisti. Her iki dile 6zgii eskicil kimi ortak
dilbilimsel dgelerin bulunmasi nedeniyle iranistik arastirmalarinda Yagnobi ile Sogdca arasinda
baglanti bulundugu konusu da glindeme gelmistir. Xromov, ‘Yagnobi Dili (Rus. Yagnobskiy yazik)
adli calismasinin ‘Yagnobi-Sogdca Diyalektik iliskisi (Rus. Yagnobsko-sogdiyskiye dialektniye
otnoseniya) baslikli bolimiinde sorunu ayrintili bicimde ele almistir.® Ancak popiiler séylem,
‘Modern Sogdca’ olarak nitelenen Yagnobinin, bilim dinyasinda tarihi Sogdcanin dogrudan degil,
belki bolgedeki degiskelerinden birinin mirasgisi oldugu yénindedir (Bielmeier 2006).

Tacikce ve kismen Ozbekge konusurlari tarafindan kusatiimasina, konusurlari Sovyet déneminde
pamuk plantasyonlarinda calistiriimak Gzere defalarca baska bolgelerde iskana tabi tutulmasina,
bu nedenle, bir bolim Yagnobinin Tacik ¢ogunluk icinde asimile olmasina karsin, Yagnobilerin
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blylk bir bolimi Gorbagov ve sonrasinin goreceli demokratik ortaminda Yagnob Vadisi'nin
kuzeyindeki topraklarina yeniden donmuis, kimligini ve dilini korumayi basarmistir.

Yagnobiler etnik ve dilbilimsel bakimdan Tacikistan’in titiiler halki Taciklerden farkldir. irani diller
ailesi icinde, ‘Dogru iran dilleri’ grubunda yer alan Yagnobi (ve yaklasik iki yiiz bin kisinin
konustugu Pamir dilleri) ile Tacikge arasindaki iliski Tlrkce ile Cuvasca arasindaki iliskiyle
karsilastirilabilir.

Yagnobi dili (ve Pamir dilleri), ‘r/I' dili Cuvascanin kimi ilk Tiirkge eskicil dil 6zelliklerini korumasi
bakimindan ‘s/z’ tipindeki diger Tirk dillerinden ayrilmasina benzer bicimde, Farsgadan dilbilimsel
anlamda oldukga farklidir. Ornegin, Yagnobi dili gecmis zamanda eylemin éniine gelen ‘augment’i
koruyan yegane irani dildir. Yagnobiyi Tacikceden ayiran bir diger 6zellik ise, adlarda ¢oklugun
Farsca tipindeki dillerde oldugu gibi -ha veya -an ile degil, Sogdcaya paralel bicimde -t ile
isaretlenmesidir. Ancak, Yagnobi erillik-disilligin isaretlenmemesi bakimindan Sogdca ile degil
Farsi/Taciki/Deri ile benzer 6zelligi paylasir, yani erillik-disillik ayrimi yoktur.

Yagnobinin ses sistemi sesbirimsel diizeyde besi kisa, licli uzun sekiz Unll ve yirmi yedi lnslizden
olusur. Yagnobinin Unli dokimunde her ne kadar ‘sesbirimsel statlist belirsiz’ de olsa, /u/dan
gelisen bir /G/ Gnlistniin bulunmasi dikkat cekicidir.

Yagnobi dilinin cografi bakimindan dogu ve bati olmak Uzere iki degiskesinin bulundugu
saptanmistir. Bu iki ana degiske, yani Bati Yagnobi ve Dogu Yagnobi degiskeleri arasinda t//s
denkligi (met//mes ‘giin’); -ay//-e denkligi (ways // wes ‘ot’) vb. kiclk fonetik farklar vardir (bk.
Xromov 1972; Bielmeier 2006; Sims-Williams 1996).

Yagnobi dili s6z dizimi bakimindan Tacikge gibi bir 6zne-tliimle¢-ytklem dilidir.

Yagnobinin s6z varliginin 6nemli bir bolimind Tacikceden kopyalanan sézcikler olusturur; ancak
6lciinli Tacikgede bulunmayan eskicil séz varhigl, bu dilin ayirici bir 6zelligidir. Ornegin, Farsca
xorsi:d ‘glnes’ sOzcuglnin kokl xur, Yagnobide ayni anlamla yasamaktadir. Yagnobi dili
Tacikceden yalnizca sozliiksel degil, dilbilgisel 6geler de kopyalamistir. Yagnobi-Tacikce iliskisi,
baskin dil ile ¢ekinik dil arasindaki iliskinin tipik bir drnegidir. Tacikge baskin ve prestijli dil, Yagnobi
ise Tacikce karsisinda prestijsiz bir ‘ev dili’dir.

Yagnobinin temel séz varliginin dahi Tacikceden farkh oldugu goriliyor. Ornegin temel
eylemlerde Yag. vonak ‘olmak’ (krs. Tac. sudan, Far. soden), Yag. coyak (krs. Tac. xondan , Far.
x"anden); temel adlarda ve sifatlarda Yag. vaxm ‘kan’ (krs. Tac., Far. xun), durda ‘gdz’ (krs. Tac.
casm , Far. cesm), Yag. dayk ‘kiz’ (krs. Tac. duxtar, Far. doxter); Yag. katta ‘buyik’ (krs. Ozb. katta
ay.; ancak Tac. kalon, Far. bozorg). Yag. kat ‘ev’ (krs. Tac. xona ay., Far. xane), Yag. kut ‘kopek’ (krs.
Tac. sag, Far. seg), Yag. etk ‘koprl’ (krs. Tac. kuprak < TQ., Far. pol) farklihk gériltyor.

Benzer sekilde, sayma sayilari da dahil olmak lzere, sayi dizgesinde de kimi farklar bulunmaktadir.
Ornegin, Eski iranca say! dizgesi onlu tabana dayalidir. Yagnobi dilinin sayi dizgesinde de onlu
sistem esas olmakla birlikte, yirmili dizgenin (ing. vigesimal) izleri de goriilmektedir: 10 + 20 30=
bist-at das (krs. 1. 20 + 10 veya 20 + 10), 2 x 20= 40 dii bist; 2,5 x 20= 50 dii nima bist; 3 x 20= tirdy
bist, 4 x 10 + 10= tirdy nima bist; tifor bist = 80, 4,5 x 20= 90 tifor nima bist vd. Ayni sekilde diger
Dogu iran dillerinde komsu Dardik dillerindeki gibi yirmili tabanin varhg dikkat cekicidir.
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Sayma sayilarindan 1 (1, Tac. yak), 3 (trdy, Tac. se), 4 (tifér, Tac. ¢or), 6 (uxs, Tac. sas/sis), 10 (das,
Tac. dah) Taciki/Farsi/Deriden fonetik bakimdan oldukga farklidir.? 10’dan sonraki sayilar, Tacikce
ve Farscanin aksine morfofonetik degisikliklerle ve ‘kiiglik sayi + bliylk sayl’ degil, Tirkgcede oldugu
gibi sayi grubu, yani ‘blyuk sayi + kiiglk sayr’ seklinde olusturulmaktadir.

Komsu Ozbekceden, Kirgizcadan ve bélgenin Orta Asyali olmayan dili Rusgadan kopyalar azdir.
Yagnobi dilinde Tirkceden yapilan kopyalar icinde akrabalk terimleri dikkat ceker. Beg/bek ‘
Yagnobilerin geleneksel yasaminda mahalli lider’ (krs. Tac. bek), Yag. bur¢ (Tu. burg; ancak Tac.
kunc, Far. konc), osakol ‘aksakal, toplulugun bas!’ (krs Tac. raisi camoat), orta ‘yer, zemin, déseme
(?) gibi Turkce dogrudan kopyalarin yani sira Tacik¢enin araci dil islevinde oldugu bulak ‘parca,
bolum’, kurut ‘yogurt, vb. diger tipte kopyalar da bulunmaktadir.

Yagnobi dili ile Tacikge arasinda karsilikli anlasilabilirlik asagidaki 6rnekte acgik¢a gorildiigi gibi son
derece dusuktiir:’

Yagnobi Ax cutak aciker, ¢av baxsa sitamako agard apirej.
Tacikge On pisarak tarsid, baroi hamin ba tarafi kafo gast gurext.
(O kiicik cocuk korktu, bu sebeple arka tarafa dogru kacti.)

Yukaridaki cimlede tek bir s6zctgin bile ortak olmadigi, Yagnobi ile Tacik¢e arasinda séz dizimsel
benzerligin disinda, ortak gramatikal bir yapinin bulunmadigi dikkati ¢ekiyor. Bir ‘ev dili’ olan
Yagnobi ile Tacikge arasindaki karsilikli anlasilabilirligin sifira yakin ve hatta sifir oldugu goruliyor.
Bu nedenle Yagnobi gizli dil olarak da kullaniimistir. Rastlantisal ve kismi anlasilabilirlik durumlari
Tacikceden kopyalanan sozciklere baghdir.

Yagnobi dili UNESCO’nun Tehlikedeki Diller Kirmizi Kitabi’'nda yer almaktadir. Kirmizi Kitap’taki
verilere gbére Yagnobi konusurlarin sayisi iki bindir. Yagnobi, UNESCO’nun etkilesimli atlasinda
Tacikistan’daki on bir tehlikedeki dilden biridir. Bu atlasta Yagnobi dili ile ilgili veriler su
sekildedir:™

Yaghnobi (ing), yaghnobi (Fr), yagnobi (is),

Dilin adi .
ArHo6ckuit (Ru)
Diger adlar AFHOOMU
Yasamsallik Kesinlikle tehlikede
20,000 2001 resmi nifus sayimina goére
Konusur sayisi L
tahmini nufus
Yerlesim(ler) Zafarobod, Hisor ve Varzob
Ulke Tacikistan
Koordinat enlem: 38.5632; boylam: 68.4475

ISO 639-3 kod(lar) = yai
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Gergek durumu belirlemek araciligiyla bir SIL ekibi tarafindan 2003-2004 yillari arasinda bolgede
yapilan alan galismasinda Yagnobi dilinin etnolinguistik yasamsalliginin sanilandan gii¢li oldugu
saptanmistir.™*

Sovyet doneminde, Gorbagov'un agiklik ve yeniden yapilanma sirecinde 1989’da ¢ikarilan dil
yasasina gore Tacikistan SSC Egitim Bakanhginin bu dillerin yogun olarak konusuldugu bolgelerde
ilkokullarda ana dili 6gretimi icin iki saat tahsis edecegi bildirilmisti. Bugin de gecerliligini
yitirmeyen bu dil yasasindaki hiikiimlere hatta hazirlanan ilkégretim ders kitaplarina karsin,
Yagnobi dilinde 6gretim igin herhangi bir diizenli ve siirekli resmi program yoktur.

Tacikistan yodnetimi, kuzeybatida konusulan Yagnobi ile
gineydoguda konusulan toplam yedi Pamiri dilinin birkag yiz
bini gecmeyen nifuslariyla Tacikce karsisinda rekabet
sansinin bulunmadiginin, bu dillerin higbirinin herhangi bir
sekilde Tacik¢e icin bir risk tasimadiginin bilincindedir.
Sogdca, Avestan vd. antik donem dillerinin, 6zellikle Dogu
irancasinin yegane temsilcileri olan Yagnobinin ve diger
tehlikedeki dillerin korunmasi konusunda modern diinyadaki
yonelimler ve duyarliklar cercevesinde reel olarak harekete
gecilmesi hususunda ciddi gelismeler gorilmese de, resmf
cevrelerde kimi yasal diizenlemelerden, ders kitabi ve egitim
yardimci  malzemesi  olusturulmasina degin bir dizi

kararlardan s6z edilmektedir. Entelektiiel ¢evrelerde dillerin
yasatilmasi ve gelistirilmesi icin gazete, dergi yayimi, radyo, televizyon yayinlarinin yapilmasi vb.
onlemlerin alinmasi gerektigi, aksi takdirde, gelisen iletisim teknolojisiyle Yagnobinin Tacikce
karsisinda varligini korumasinin ¢ok zor olacagi dile getirilmektedir.™

Guglu etno-linguistik bilincin ve duyarligin dillerin tehlike esiginden kurtulmalari igin tek basina ne
dereceye kadar yeterli olabilecegini zaman gosterecektir.
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gelenegi, sonraki donemlerde kurulan Turk devletlerine de tevaris etmistir. Siyasal ve askeri alanda etkin bir
glc olmamalarina karsin, entelektiiel ve ekonomik bakimdan énemli bir gliciin anlatim araci olan Sogdca
Tirkceyi ozellikle s6z varligl, idari, askeri ve dini terimler bakimindan 6nemli olglide etkilemistir. Sogdca
Birinci Turk Kaganhgi’'nin mesajlarinin kamuoyuna aktarildigi Bugut Yaziti'nda oldugu gibi devlet dili olarak
kullanilmistir. ikinci Tirk Kaganhigi déneminde Orhon Yazitlar’nda dile getirilen tepkisel ‘Tirk milliyetgiligi’
siireci bir kenarda tutuldugunda, Sogdca ile baslayan irani dillerin séz varligindan yararlanma gelenegi, islam
sonrasinda bu kez islam diinyasinin olmazsa olmaz ikinci dili Farscadan yararlanma gelenegine evrilmistir.

3 Yag. ArHO6 3uBOK/Yagnobi zivok, Tac. 3a6oHu aFHO6i1/ Zaboni yagnobi, ing. Yaghnobi, Rus. arHo6ckuit
A3bIk/yagnobskiy yazik

4 http://www.eki.ee/books/redbook/yaghnabis.shtml

> Farsca (Farsi), iran’in; Tacikce (Tac. Tociki), Tacikistan’in, Deri (Dari), Afganistan’in resmi dilleridir. Ancak
birbirine ¢ok yakin olan, karsilikli anlasilabilirligi yiiksek bu ¢ degiskenin tamamina Farsga (Farsi) veya
Ulkelere gore Tacikistan Farsgasi, Afganistan Farsgasi adlari da verilmektedir.

e Ayrintil bilgi icin bk. Xromov 1972: 119-135

7 Gvozdanovi¢ 1992:

8 Kafkasya’daki Tirk dillerinden Karagay-Malkarcada da yirmili tabanin varhgi dikkati ¢eker: Eki ciyirma bla
on (iki yirmi ile on) yani 2 x 20 + 10.

® http://peregrines3.airpost.net/YAlLex/lexicon/main.htm

'* http://www.unesco.org/culture/languages-atlas/index.php

" http://yaghnobi.wordpress.com/2007/04/23/is-yagnobi-an-endangered-language/#more-50

2 http://www.ozodi.org/content/article/2315567
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